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              رقاد السيدة                       رسالة أسبوعية         

 

كان يُحتفـل بالعيـد    500لا ذِكْـر لمـوت والدة الإلـه فـي العـهـد الجـديـد. لا حديـث عن هـذا قـبـل القـرن الخـامـس. قـبـل العـام  

تـاريخ   الكنيســة  اعتـمـدت  حتى  مختلـفيـن  الكــرسي    15بتــاريخيـن  واقتسبـه  القسطنطـينيـة  فـي  السابــع  القـرن  في  آب 

الدمشقـيّ  يـوحنـا  والقـديس  المولد  الدمشقـيّ  الكـريتـيّ  أنـدرواس  القديس  وأشهرهم  الوعّاظ  العيدَ  ذكََرَ  ذلـك.  بعـد  الأنطـاكـي 

العـيـد، ولكـن   القـديس غـريغـوريـوس بالاماس وعنـدنـا كتبـهم. خـلاصة تعـاليـمهم نجـدهـا فـي طـقــس  وغيـرهمـا ولا سيمـا 

بالـرب   رقدت  وسَحَرا،  العيد غـروبـا  من خدمـة  أي  العبـادات،  من  فـي عقيـدة مجمعـيّـة.  الكنيسـة  تسكبـهـا  لـم  التـعـاليـم  هـذه 

وقبــرُها معـروف في الجثسمـانـيــة في القـدس في ديـر الراهبات الروسيـات هناك، وكـان لي نعمـة رؤيتـه في اولى زياراتي  

  . 1947للمدينـة المقدسـة سنـة 

 

لخارج  أيـقـونـة العـيـد تـُمـثــلّ والــدةَ الإلـه مستـلقيـة على سـريـر وحولهـا الرسـل وكـانوا لم يغـادروا فـلسطين الى البشارة في ا 

السرير حاملا  جانب  الى  واقـفـا  السيـد  تمُثـلّ  كمـا  المخلّص،  قيامة  بعد  قليلـة  الا سنين  تعُمّر  لم  أنها  يعـتـقدون  يجعل بعضا  ما 

  طفـلـة مقمّطـة بالبيـاض ووجهُها وجـهُ والدة الإلـه وتـدلّ إذاً على أنـه قابـض روحـهـا التي استلمـها مـن أمّـه. 

 

في خدمـة الغـروب نقول انها انتقلت من الأرض الى السماء. كلمة سماء في اللغـة الأرثوذكسية تدلّ على حالتنا بعد القيامة. هي 

عن   قليلا  أنَقصتـَهُ  "إنك   :Ϳ هذا  عن  تقول  والإنسان،  الملائكة  بين  العبـرانييـن  الى  الرسالـةُ  قارنَت  اذا  الأخيـر.  المجـد  حالـة 

الملائكـة". واذا قارنتْ عباداتنُـا بين الملائكة والعذراء، تقول عن هذه: "يا من هي أكرم من الشاروبيم وأرفع مجدا بغير قياس 

  عن السيرافيم". والملائكة في السماء حول العرش الإلهي.

  

ما نقوله هنا يؤيدّه كلام القديس غريغوريوس بالاماس اذ يقول: "اليوم نحتفل برقادها او انتقالها المقدسّ الى حياة أخُرى. فإذ هي  

دون الملائكة قليلا، لمواتيتها، فإنها، بدونها من إله الكل قد سَمَت على الملائكة ورؤساء الملائكة وكل القوات السماوية الأرفع 

منها".ما عدا الله المحاط بمجده السماويّ هناك بشريّ واحد ساكن في المجد وهو مريم، وليس في السماء مجدان. لذلك إذا بلغْتَ  

المجد الإلهيّ هنا في العشق، تجد مريم مسكوبا المجدُ عليها. واذا تحدثّتَْ الى الله، تجد والدةَ الإله في مطرح من حديثك. واذا  

الملاك:  لها  قال  ولما  البشارة.  قبلَت  عندما  أخَذَتْه  ما  هذا  القدس.  الروح  نعمة  أعني  استلمَتْه  ما  إلا  تعطيك  لا  هي  انت،  كلّمْتهَا 

"الروح القدس يحلّ عليك"، عنى أن روح الرب سوف يُلازمها طوال حياتها. وإذا انت اخذتَ المسيحَ في هذه الدنيا، تأخذ معه 

  التي لازَمَتْه، هذه التي جعلها أمُّا لكل تلميذ حبيب لمّا كان معلّقا على الخشبة. 

  
 

  سيادة المطران جورج خضر



 
 
 

 

 
 

  الأنتيفونات 
  

  الانتيفونا الأولى 
  

  ِيا جَميعَ الأرْضِ، اعْترَِفوا لَهُ وسَبحِّوا لاِسمِه ِͿ هَلِّلوا. 
  

   .بِشَفاعاتِ والِدَةِ الإلهِ، يا مُخَلِّصُ خَلِّصْنا 
 

 اتِ في مدينةِ إلهِنا، صارَ مَوْضِعهُُ بِسَلامٍ ومَسْكَنهُُ في صِهْيوَْن  .في مدينةِ ربِّ القوَُّ
 

  ِبشَِفاعاتِ والِدَةِ الإله..  . 
 

  ... َبِشَفاعاتِ والِدَةِ الإلهِ  ألمجد ... الآن…  

 
  الانتيفونا الثانية 

 

 .ثَ عَنْكِ بالمَفاخِرِ يا مَدينةََ الله بُّ يحُِبُّ أبَوابَ صِهْيَونَ أكَْثرََ مِنْ جَميعِ مَساكِنِ يَعْقوب. لَقَدْ حُدِّ  الرَّ
 

  :خَلِّصْنا يا ابْنَ اللهِ، يا مَنْ قامَ مِنْ بيَْنِ الأمْواتِ، لِنرَُتلَِّ لكََ. هَلِلوييا.اللازِمَة 
 

 .رحمَتكَُ في وَسَطِ شَعْبِك ُͿ(اللازمة) اللهُ أسَّسَها إلى الدهرِ.  يا أ 
 

 .ُ(اللازمة) والعَلِيُّ قدََّسَ مَسْكَنَه 
 

   ... َيا كَلِمَةَ اللهِ الإبنَ الوَحيدالمَجْدُ... الآن  

  
  الانتيفونا الثالثة 

  

   .ٌبَّ عَنْ كُلِّ ما أعَْطاني مُسْتعَِدٌّ قَلْبي يا الله إنَّ قَلْبِيَ لمَُستعَِد كأسَ الخَلاصِ أتَنَاوَلُ وباسْمِ ؟  بِماذا أكافئُ الرَّ
بِّ أدْعو  الرَّ

  

  

 



 
 
 

 

 
 

Tropaire الطروباريات: 
 

Tropaire de la Résurrection – Ton 7 
 

Par ta croix, Tu as détruit la mort, Tu as 
ouvert au larron le paradis, Tu as fait 
cesser les lamentations des femmes 
myrrhophores, Tu as ordonné à tes 
apôtres, ô Christ Dieu, de proclamer que 
Tu es ressuscité en accordant au monde la 
grande miséricorde. 
 

Tropaire, ton 1 
 

Dans ta maternité tu as gardé la 
virginité, lors de ta Dormition tu n'as pas 
abandonné le monde, ô Mère de Dieu.  
Tu as été transférée à la Vie, toi la Mère 
de la Vie.  Par ton intercession délivre 
nos âmes de la mort 

 
 

 

  السابعباللحنِ  – للقيامة
 

الفِرْدوَْس،  لِلِّصِّ  وفَتحَْتَ  المَوْتَ،  بِصَليبكَِ  حَطَمْتَ 
أنْ  رُسُلكََ  وأمَرْتَ  يبِ،  الطِّ حامِلاتِ  نوَْحَ  لْتَ  وَحَوَّ
العالَمَ  مانِحاً  الإلهُ،  المَسيحُ  أيُّها  قمُْتَ  قَدْ  بأنَّكَ  يَكْرِزوا، 

حْمَةَ العظُْمى   الرَّ
 
  

 
لرُقاد وَالِدَة الإِلَه باللحن    الأوَّ

  

ما  رُقادِكِ  وَفي  وَصُنتِها،  البَتوليَّةَ  حَفِظتِ  ميلادِكِ  في 
إلى  انْتقَلَتِ  لأنََّكِ  الإلَه.  والِدَةَ  يا  وَترََكْتهِِ  العالَمَ  أهَْمَلتِ 
الحَياةِ، بِما أنََّكِ أمُُّ الحَياة. فَبشَِفاعاتكِِ، أنَقِذي مِنَ المَوتِ  

  . نُفوسَنا
  

. 

Tropaire de la Nativité de la mère de 
Dieu - ton 4 
 
Ta nativité, Vierge Mère de Dieu, a 
annoncé la joie au monde entier,  car de 
toi s’est levé le Soleil de justice, le 
Christ notre Dieu; Il a détruit la 
malédiction  et donné la bénédiction, Il a 
aboli la mort et nous a donné la vie 
éternelle. 
 

Kondakion, ton 2 
 

Ni le tombeau, ni la mort n'ont pu retenir 
la Mère de Dieu, infatigable dans ses 
intercessions, espérance inébranlable 
dans sa protection; elle qui est Mère de la 
Vie, Il l'a transférée à la vie, celui qui 
demeura dans son sein toujours vierge. 

 

 Ǻاللʥʲ الʙاǺع:  –لʻʸلاد العʘراء 
 

المسكونة،  كل  بالفرح  بشّر  الإله،  والدة  يا  ميلادك 
فحلَّ  إلهنا،  المسيح  العدل  شمس  أشرق  منكِ  لأنه 
الحياة   ومنحنا  الموت  وأبطل  البركة،  ووهب  اللعنة 

  الأبدية. 

 
 
 
 
 

لرُقادِ وَالِدَة الإِلَه باللحن الثاني القنداق  
 

أمُُّ الإلهِ القَوِيَّةُ في الشَّفاعَةِ، والعَوْنُ الَّذي لا يَخيبُ في  
الحماية، لَمْ تضُْبَطْ في قبَْرٍ ولا في مَوْتٍ، بلَْ كَأمُِّ الحَياةِ  

  الدَّائِمِ البتوليَّة نَقلََها إلى الحياةِ إبْنهُا الَّذي حَلَّ في حَشاها 

  



 
 
 

 

 
 

 

THE EPISTLE 

The Lord will give strength to His people . 
Ascribe to the Lord, O sons of God, ascribe to the Lord honor and glory  

The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians. (1:10-17) 
Brethren, I appeal to you, by the Name of our Lord Jesus Christ, that all of you agree 

and that there be no dissension among you, but that you be united in the same mind and 

the same judgment.  For it has been reported to me by Chloe’s people that there is 

quarreling among you, my brethren.  What I mean is that each one of you says, “I 

belong to Paul,” or “I belong to Apollos,” or “I belong to Cephas,” or “I belong to 

Christ.”  Is Christ divided?  Was Paul crucified for you?  Or were you baptized in the 

name of Paul?  I thank God that I baptized none of you except Crispos and Gaius; lest 

anyone should say that you were baptized in my name.  (I did baptize also the 

household of Stephanas.  Beyond that, I do not know whether I baptized anyone else.)  

For Christ did not send me to baptize but to preach the Gospel, and not with eloquent 

wisdom, lest the cross of Christ be emptied of its power. 

THE GOSPEL 

The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew. (14:14-22) 

At that time, when Jesus went ashore he saw a great throng; and he had compassion on 

them, and healed their sick. When it was evening, the disciples came to Him and said, 

“This is a lonely place, and the day is now over; send the crowds away to go into the 

villages and buy food for themselves.” Jesus said, “They need not go away; you give them 

something to eat.”  They said to Him, “We have only five loaves here and two fish.” And 

He said, “Bring them here to Me.” Then He ordered the crowds to sit down on the grass; 

and taking the five loaves and the two fish He looked up to Heaven, and blessed, and 

broke and gave the loaves to the disciples, and the disciples gave them to the crowds. And 

they all ate and were satisfied.  And they took up twelve baskets full of the broken pieces 

left over. And those who ate were about five thousand men, besides women and children. 

Then Jesus made the disciples get into the boat and go before Him to the other side, while 

He dismissed the crowds. 



 
 
 

 

 
 

  الرسالة 
بُّ يعُْطي  ةً لِشَعْبِهِ. الرَّ   قوَُّ

مُوا للربِّ يا أبْناءَ الله.    قَدِّ

  

  فصَْلٌ مِنْ رِسالةِ القِدّيسِ بولسَُ الرَسولِ الأولى إلى أهَْلِ كورِنْثوس 

. 

بَيْنكَُ  يَكونَ  لا  وأنَْ  واحِداً،  قوَْلاً  جَميعكُُمْ  تقَولوا  أنْ  المسيحِ  يَسوعَ  رَبِّنا  باسْمِ  إلَيْكُمْ  أطَْلبُُ  إخْوَةُ،  تكَونوا  يا  بلَْ  شِقاقاتٌ،  مُ 

أنََّ كُلَّ واحِدٍ مِنْكُمْ يَقولُ   مُكْتِمِلينَ بِفِكْرٍ ورَأْيٍ واحِدٍ. فَقَدْ أخَْبَرَني عَنْكُمُ، يا إخْوَتي، أهَْلُ خُلُوي، أنَّ بَيْنكَُمْ خُصوماتٍ. أعَْني

أ؟َ ألََعَلَّ بولسَُ صُ  لِبَ لأِجَْلِكُمْ؟ أوَْ باسْمِ بولسَُ  "أنا لِبولسَُ أوَْ أنا لأِبَلُّوسَ، أوْ أنا لِصَفاَ أوْ أنا لِلْمَسيح." ألَعَلَّ المَسيحَ قَدْ تجََزَّ

إنّي عَمَّ  يَقولَ أحََدٌ  لِئلاََّ  دْ مِنْكُمْ أحََداً سِوى كْرِسْبسَُ وغايوسَ.  لَمْ أعَُمِّ أنَّي  أشَْكُرُ اللهَ  دْتُ أيْضاً اعْتمََدْتمُ؟  دْتُ باسْمي. وعَمَّ

 ُ دْتُ أحََداً غَيْرَهُمْ. لأنَّ المَسيحَ لَمْ يرُْسِلْني لأِ رَ لا بِحِكْمَةِ  أهَْلَ بَيْتِ اسْتِفاناس. وما عَدا ذلِكَ، فَلا أعَْلَمُ، هَلْ عَمَّ دَ، بَلْ لأبَُشِّ عَمِّ

 كَلامٍ لِئلاََّ يبُْطَلَ صَليبُ المَسيح.

  الإنجيل 

  

  مَتَّى الإنْجيلِيِّ البَشيرِ والتلْميذِ الطاهرفصَْلٌ شَريفٌ مِنْ بشِارَةِ القدّيسِ 

 )14 :14 -22 ( 

ا كانَ المَساءُ، دَنا إلَ  يْهِ تلاَميذهُُ وقالوا: "إنَّ  في ذلكَ الزمانِ، أبْصَرَ يَسوعُ جَمْعاً كَثيراً، فَتحََنَّنَ عَلَيْهِمْ وأبَْرَأَ مَرْضاهُمْ. ولَمَّ

سوعُ: "لا حاجَةَ لَهُمْ المَكانَ قَفْرٌ، والساعَةُ قَدْ فاتتَْ. فَاصْرِفِ الجُموعَ لِيَذْهَبوا إلى القرُى ويَبْتاعوا لهَُمْ طَعاماً." فَقالَ لهَُمْ يَ 

أرَْغِفةٍَ وسَمَكَتانِ." فَق الَ لَهُمْ: "هَلمَُّ بِها إليَّ إلى إلى الذَهابِ. أعَْطوهُمْ أنَْتمُْ لِيأَكُْلوا." فَقالوا لَهُ: "ما عِنْدَنا هَهُنا إلاَّ خَمْسَةُ 

و السَماءِ،  إلى  ونظََرَ  والسَمَكَتيَْنِ،  الأرْغِفةَِ  الخَمْسَةَ  أخَذَ  ثمَُّ  العشُْبِ.  على  الجُموعِ  بِجُلوسِ  وَأمََرَ  وكَسَرَ، هَهُنا."  بارَكَ، 

الكِسَرِ   مِنَ  فَضُلَ  ما  ورَفَعوا  وشَبِعوُا،  جَميعهُُمْ  فَأكََلُوا  لِلْجُموعِ.  والتلاَميذُ  لِتلاَميذِهِ،  الأرَْغِفَةَ  قُفَّةً وأعَْطى  عَشْرَةَ  اثْنَتيَْ 

يَدْ  أنْ  تلاَميذَهُ  يَسوعُ  اضْطَرَّ  ولِلْوَقْتِ  والصِبْيانِ.  النِساءِ  سِوى  رَجُلٍ،  آلافِ  خَمْسَةَ  الآكِلونَ  وكانَ  السَفينةََ  مَمْلوءَةً.  خُلُوا 

  ويَسْبِقوهُ إلى العَبْرِ، حَتَّى يصَْرِفَ الجُموع. 

  

  

  

  

  



 
 
 

 

 
 

L'EPITRE 
Le Seigneur donnera la force à son peuple,  

Le Seigneur bénira son peuple dans la paix. 

Lecture de la première épître du saint apôtre Paul aux Corinthiens 

 (1Co I, 10-18) 

Frères, je vous exhorte, par le nom de notre Seigneur Jésus Christ, à tenir tous un même 
langage, et à ne point avoir de divisions parmi vous, mais à être parfaitement unis dans 
un même esprit et dans un même sentiment. Car, mes frères, j'ai appris à votre sujet, par 
les gens de Chloé, qu'il y a des disputes au milieu de vous. Je veux dire que chacun de 
vous parle ainsi: «Moi, je suis de Paul! et moi, d'Apollos! et moi, de Céphas! et moi, de 
Christ!» Christ est-il divisé? Paul a-t-il été crucifié pour vous, ou est-ce au nom de Paul 
que vous avez été baptisés? Je rends grâces à Dieu de ce que je n'ai baptisé aucun de 
vous, excepté Crispus et Gaïus, afin que personne ne dise que vous avez été baptisés en 
mon nom. J'ai encore baptisé la famille de Stéphanas du reste, je ne sache pas que j'aie 
baptisé quelque autre personne. Ce n'est pas pour baptiser que Christ m'a envoyé, c'est 
pour annoncer l'Évangile, et cela sans la sagesse du langage, afin que la croix de Christ 
ne soit pas rendue vaine. Car la prédication de la croix est une folie pour ceux qui 
périssent ; mais pour nous qui sommes sauvés, elle est une puissance de Dieu. 

 

L’EVANGILE 
Lecture de l'Évangile selon saint Matthieu 

 (Mt XIV,14-22) 

Quand Jésus sortit de la barque, il vit une grande foule, et fut ému de compassion pour 
elle, et il guérit les malades. Le soir étant venu, les disciples s'approchèrent de lui, et 
dirent: «Ce lieu est désert, et l'heure est déjà avancée; renvoie la foule, afin qu'elle aille 
dans les villages, pour s'acheter des vivres». Jésus leur répondit: «Ils n'ont pas besoin de 
s'en aller; donnez-leur vous-mêmes à manger. » Mais ils lui dirent: «Nous n'avons ici que 
cinq pains et deux poissons». Et il dit: «Apportez-les-moi». IL fit asseoir la foule sur 
l'herbe, prit les cinq pains et les deux poissons, et, levant les yeux vers le ciel, il rendit 
grâces. Puis, il rompit les pains et les donna aux disciples, qui les distribuèrent à la foule. 
Tous mangèrent et furent rassasiés, et l'on emporta douze paniers pleins des morceaux qui 
restaient. Ceux qui avaient mangé étaient environ cinq mille hommes, sans les femmes et 
les enfants. Aussitôt après, il obligea les disciples à monter dans la barque et à passer 
avant lui de l'autre côté, pendant qu'il renverrait la foule. 

 



 
 
 

 

 
 

 
THE SYNAXARION  

 
On August 18 in the Holy Orthodox Church, we continue to celebrate the 
Dormition of the Theotokos; and we commemorate the Holy Martyrs Floros and 
Lauros of Illyria. 

 
Verses 

 
In their thirst for a death unto God the Word’s glory, 

Floros and Lauros unto the well have departed. 
 

On the eighteenth Lauros with Floros went down into a well. 
 

Florus and Laurus were brothers and stonecutters. A pagan prince hired them to 
build a temple to the idols. During their work, a piece of stone flew and struck the 
eye of the pagan priest’s son. Seeing his son blind and bloody, the pagan priest 
shouted at Floros and Lauros and wanted to beat them. Then, the holy brothers said 
to him that if he would believe in the true God his son would be healed. The pagan 
priest promised. Florus and Laurus prayed with tears and traced the sign of the 
Cross over the child’s injured eye, which was healed and made whole. Then the 
pagan priest Merentius and his son were baptized and, shortly after that, both 
suffered for Christ by fire. Floros and Lauros placed a cross on the completed 
temple, summoned all Christians and consecrated it in the name of the Lord Jesus 
with an all-night vigil. Hearing of this, the Illyrian deputy burned many of those 
Christians and threw Floros and Lauros alive into a well and then filled it with dirt. 
Later, their relics were revealed and translated to Constantinople. These two 
wonderful brothers were glorified by Christ in the second century.  

 

By the intercessions of Thy Saints, O Christ God, have mercy upon us. 
 
 

 Amen. 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 



 
 
 

 

 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

 Evènements paroissiaux à venir  القادمة الرعيةأحداث 

  
  عيد ميلاد والدة الإله صلاة الغروب

  
  ، يليه ضيافة العيد. صلاة الغروب مع تبريك خمس الخبزات  الساعة السادسة مساءً  :أيلول 7السبت  في  -
        سحرية  9:45   : أيلول 8الأحد في  -

  الحادية عشر صباحا: قداس عيد ميلاد والدة الاله  يليه غداء من تحضير سيدات الأنطاكيات .  
 

À l’occasion de la célébration de la Nativité de la Vierge Marie 
Samedi le 7 Septembre à   18h:00   Vêpres  
Dimanche 8 Septembre a   9; 45 Matines  
     11h00: Divine Liturgie suivant d’un diner offert par les Dames 
D’antioche de l’église. 

  

 قطع رأس يوحنا المعمدان.قداس عيد 
 

  قداس مسائي.  الساعة السابعة مساءً   آب  28الأربعاء في 
 

Divine Liturgie a l’occasion pour la fête de la Décollation du saint Jean  baptiste 
Mercredi le 28 aout           à 19h00          Liturgie Vespérale  
 

 

  قداس عيد الصليب المقدس والمحيي
  

  قداس يليه زياح الصليب.   صباحا   11الساعة   أيلول  14االسبت في 
 

Divine Liturgie pour la fête de L’ Exaltation de la vénérable et vivifiante Croix 
Samedi  le 14 Septembre                             11h00 a.m. 
Liturgie Vespérale suivie par la procession de la sainte croix.  

  
  

 التكريس 
 

الذين لم تتكرس بيوتهم بعد في هذه السنة ويرغبون في زيارة الكاهن وتكريس منازلهم،   جميع أبناء رعيتنا   رجو منن
  .  الإتصال بمكتب الكنيسة لتحديد موعد خاص مع الكاهن

sBénédiction des maison 
Nous prions tous nos paroissiens et paroissiennes ceux (celles) qui désirent que leurs 
maisons soient bénies de rappeler le bureau de l’église pour arranger un rendez-vous avec 
le prêtre. 
 



 
 
 

 

 
 

 
 
 

  
  برنامج المهرجان:

 
وإضفاء   ترفيهية  موسيقى  المهرجان  إلى يتخلل  بالإضافة  والأصدقاء،  العائلات  بين  وتوفيراللقاءات  عائلية  أجواء 

فلافل  كبة مشوية... وغيرها    –طاووق شاورما    –الطمرية    –مأكولات الصاج    –المأكولات التقليدية للعيد (الهريسة  
  من المأكولات والحلويات) 

  
  .  وترفيهيالأجواء ستكون مناسِبة لكل الأعمار ضمن برنامج موسيقي 

الشموع،   وإضاءة  للتبرّك  المهرجان  وقت  طوال  والمصلّين  الزوّار  أمام  مفتوحة  ستكون  الكنيسة  أن  الجميع  ر  نذكَِّ
  بالإضافة إلى الصلوات المعلن عنها. 

 
  

  ومتبرّعين  المطلوب متطوّعين
  

السيدة، في أي مجال أو في أي وقت، للمساعدة في المهرجان السنوي لعيد  أو التبرّع  يرُجى من الذين يرغبون بالتطوّع  
  .514-858-  7004الاتصال بمكتب الكنيسة 

 
 



 
 
 

 

 
 

 

  
 "تذكار الصديقين يكون مؤبداً"

  

 ذكرانيات 
 

  
  

  . ريتا عيسى وأولادهاوتقدم القرابين لراحة نفسه من  طوني شماسنفس عبد الله السابق رقاده  ذكرانية لراحة -
  

 

 


